Porownanie thumaczen Zachariasza 9:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad JAHWE ukaze si¢ nad nimi! Jego strzata wystrzeli jak
dostowny | dostowny blyskawica!* I Pan JAHWE zadmie w rog,** i wyruszy
w huraganach potudnia.***123)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad JAHWE ukaze si¢ nad nimi! Jego strzata strzeli jak
literacki literacki btyskawica! Wszechmocny JAHWE zadmie w rog
1 wyruszy w huraganach potudnia.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | JAHWE bowiem ukaze si¢ nad nimi i jak blyskawica
literacki Biblia Gdanska wyleci jego strzata. Pan BOG zadmie w trabe i wyruszy
w wichrach potudnia.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo sie Pan ukaze przeciwko nim, a jako blask wyniknie
literacki strzala jego; panujacy, mowie, Pan zatragbi w trabe,
a pojdzie w wichrach potudniowych.
BJW Przektad Biblia Jakuba A JAHWE Bég nad nimi widzian begdzie a wynidzie jako
literacki Wujka btyskawica strzala jego. A JAHWE Bog w trabe zatrgbi
i pojdzie w wichrze poludniowym.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Pan si¢ ukaze nad nimi. Jak btyskawica wzleca Jego
literacki strzaly i Pan Bog zadmie w rog. Nadciggnie w szumie
wichru z potudnia.
BW Przektad Biblia Pan ukaze si¢ nad nimi, jego strzata wyleci jak btyskawica.
literacki Warszawska Wszechmogacy Pan zatragbi na rogu i nadciggnie
w huraganach potudnia.
EKU'18 | Przektad Biblia JAHWE ukaze si¢ nad nimi i pomknie jak btyskawica Jego
literacki Ekumeniczna strzata. Pan Bog zadmie w trabe i przyjdzie jak burza
z Temanu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | JAHWE ukaze si¢ nad nimi i Jego strzata wyleci jak
literacki btyskawica. JAHWE BOG zadmie w rég i nadciagnie
w huraganach potudnia.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jahwe zjawi si¢ nad nimi, a strzala Jego pomknie jak
literacki blyskawica; Jahwe-Pan uderzy w rog i wyruszy wérod
wichury ciagnacej z potudnia.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I T'ocnionik Oyie HaJT HUMU 1 CTpisia BUifie HaUe OJIMCKaBKa,
literacki nepexian YBT i Focrioars Beenepxurens 3atpyouts TpyooIo i mije B
Pagaina mrymi HOro Iorposu.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia WIEKUISTY ukaze si¢ nad nimi oraz jak btyskawica
dynamiczny | Gdanska wyleci Jego strzata. Pan, WIEKUISTY uderzy w trabe
i bedzie kroczyl z wichrami potudnia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I bedzie nad nimi wida¢ JAHWE, jego strzata za$ pomknie
dynamiczny | Swiata jak btyskawica. A Wszechwladny Pan, JAHWE, zadmie

w rog 1 pojdzie z wichrami potudnia.

D <x>230 18:15</x>
2 <x>290 27:13</x>
3 Lub: Temanu.
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